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m Symbole

Gefahrensymbol: Dieses
Symbol wird verwendet, um
Personen vor potenzieller
Verletzungsgefahrzu warnen.
Alle Sicherheitshinweise,
die diesem Symbol folgen,
beachten um mégliche
Verletzungen oder tédliche
Unfélle zu vermeiden.

A GEFAHR Rot: Dieses Symbol wird

verwendet, wenn eine
unmittelbare Gefahr besteht,
die bei Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder
tédlichen Unféllen fiihrt.

A GEFAHR orange: Weist auf eine

potenzielle Gefahrensituation
hin, die bei Nichtbeachtung
zu schweren Verletzungen
oder tédlichen Unféllen fiihren
kann.

A ACHTUNG Geb: Weistaufeine potenzielle
Gefahrensituation hin, die bei
Nichtbeachtung leichtere oder
mittelschwere Verletzungen
verursachen kann.

Blau: Weistaufeine potenzielle
Gefahrensituation hin, die bei
Nichtbeachtung zu Schéden
an der Maschine und an den
Anlagen fiihren kann.

':' SCHUTZT
AECNEASS Grin: dieses Symbol
wird verwendet, um auf
wichtige umweltfreundliche

Informationen hinzuweisen.

Code 57.0303.5197 SCHAUFEL - KUBEL - KORB
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Uberpriifen Sie, ob das Bedienungshandbuch zu
dem Zubehér gehért.

B BEZEICHNUNG
v SCHAUFEL
v ZIEGELKORB
v MISCHSCHAUFEL
v BETONKUBEL

B MODELLE
v’ 500-Liter-Schaufel
v’ 800-Liter-Schaufel
v’ Ziegelkorb
v’ 250-Liter-Mischschaufel
v 500-Liter-Mischschaufel
v Manueller 500-Liter-Betonkubel
v Hydraulischer 500-Liter-Betonkibel
v' Manueller 800-Liter-Betonkubel
v Hydraulischer 800-Liter-Betonkuibel

H IDENTIFIKATIONS-NR

Dieldentifikations-Nr.istam Kenndatenschild
angebracht.

500-Liter-Schaufel
800-Liter-Schaufel
800-Liter-Schaufel
800-Liter-Schaufel 59.0201.9008 GT
Ziegelkorb 59.0401.2013 GT
250-Liter-Mischschaufel 59.0401.2018 GT
500-Liter-Mischschaufel 569.0401.2016 GT
Manueller 500-Liter-Betonkubel 59.0401.2012 GT
Hydraulischer 500-L-Betonkibel 59.0401.2013 GT
Manueller 800-Liter-Betonkubel 59.0401.2014 GT
Hydraulischer 800-L-Betonkibel 59.0401.2014 GT

59.0201.9009 GT
59.0201.9010 GT
59.0201.9013 GT

Code 57.0303.5197
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Identifikation Des Zubehors

B ANGEWENDETE NORMEN

Fur die Sicherheit des Maschinenbedieners
wurden bei der Gefahrenanalyse des Staplers mit
Teleskopausleger die einschlagigen Bestimmungen
der folgenden Normen beachtet:

Richtlinie Titel
2006/42/EG

Maschinenrichtlinie

Norm Titel

EN 1459:1988/A2:2009 Sicherheit von Flurforderzeugen
- Kraftbetriebene Stapler mit
veranderlicher Reichweite

B KENNDATENSCHILD
Am Zubehor ist das Kenndatenschild angebracht.

Aufdem Kenndatenschild sind Modell, Bezeichnung,
Fabriknummer, Gewicht, Fassungsvermobgen/
Tragkraft und Baujahr des Zubehodrs angegeben.
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Angebrachte Aufkleber Und Hinweistafeln

IDENTIFICATION
PLATE

-t

05.4618.0922

i
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B GEFAHR DURCH DEFEKT DER MASCHINE

e Das Zubehbr nicht benutzen, wenn es beschadigt
oder defekt ist.

e Vor der Inbetriebnahme eine grundliche
Inspektion des Zubehors durchfuhren, und vor
jeder Arbeitsschicht alle Funktionen prufen. Das
Zubehor ist im Fall einer Beschadigung oder
Fehlfunktion sofort auBBer Betrieb zu setzen und
entsprechend zu kennzeichnen.

e Sich vergewissern, dass samtliche
Instandhaltungsarbeiten gemafB diesem
Handbuch und dem Handbuch des Staplers
durchgefuhrt worden sind.

* Sichvergewissern, dass alle Aufkleber angebracht
und lesbar sind.

e Sicherstellen, dass das Bedienerhandbuch
vollstandig und leserlich ist und sich im
Aufbewahrungsfach auf dem Stapler befindet.

B GEFAHR VON KORPERVERLETZUNGEN

e Das Zubehor nicht benutzen, wenn das
Hydrauliksystem des Staplers Ol verliert.
Austretendes Hydraulikdl oder Luft kann zu
Hautverletzungen und Verbrennungen fuhren.

e Die Maschine immer in einer ausreichend
gelufteten Umgebung benutzen, um der
Vergiftungsgefahr durch Kohlenmonoxid
vorzubeugen.

e Den Ausleger nicht absenken, wenn der
Bereich darunter nicht frei von Personen und
Hindernissen ist.

Code 57.0303.5197

Genie
SCHAUFEL - KUBEL - KORB 9

Sicherheitsbestimmungen

B SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

An der Maschine sind Sicherheitsvorrichtungen
angebracht, die nicht verstellt oder ausgebaut
werden diirfen.

Ihre Wirksamkeit ist regelméaBig zu kontrollieren.
Falls sie unwirksam sind, sofort die Arbeit
einstellen und die Vorrichtungen auswechselin.
Zu den Kontrollmodalitédten der
Sicherheitsvorrichtungen siehe Kap. "Wartung"
im Handbuch des Staplers.

H LASTBEGRENZER

Der Lastbegrenzer soll dem Bediener helfen, die
Langsstabilitat der Maschine zu erhalten, indem er mit
visuellen und akustischen Signalen die Annaherung
an die Grenze der Langsstabilitat anzeigt.

Diese Vorrichtung kann jedoch nicht die Erfahrung
des Bedieners ersetzen. Die Verantwortung fur
den sicheren Betrieb und fur die Beachtung aller
vorgeschriebenen Sicherheitsnormen verbleibt beim
Bediener.
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Sicherheitsbestimmungen

Wenn die in diesem Handbuch
aufgefuhrten Anweisungen
und Sicherheitsbestimmungen
nicht befolgt werden, kann
dies schwere Verletzungen
oder todliche Unfalle zur Folge
haben.

Das Zubehor nur in Betrieb nehmen, wenn die
folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

e Die grundlegenden Prinzipien fur den sicheren
Betrieb des Zuhebbrs mussen verstanden und
angewandt werden.

1. Gefahrliche Situationen vermeiden. Machen
Sie sich mit den Sicherheitsbestimmungen
vertraut, bevor Sie mit dem nachsten Abschnitt
fortfahren.

2.Immer eine Inspektion vor der
Inbetriebnahme durchfuhren.

3.Vor dem Gebrauch des Zubeho6rs immer
Funktionstests durchfuhren.

4.Eine Inspektion des Arbeitsplatzes
durchfuhren.

5.Das Zubehor nur fur den vorgesehenen
Zweck verwenden.

e Die Sicherheitsbestimmungen und Anweisungen
des Herstellers, die Bedienerhandbucher und
die am Zubehor angebrachten Aufkleber lesen
und befolgen.

e Die Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers
und die Arbeitsanleitungen lesen und befolgen

¢ Die geltenden gesetzlichen Bestimmungen lesen
und befolgen.

e Fur die sichere Inbetriebnahme des Zubehors
muss der Bediener geschult sein.

Genie
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B ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Die meisten Unfalle, die sich bei der Arbeit mit
Maschinen oder Geraten und beideren Wartungund
Reparaturereignen, sind auf die Nichtbeachtung der
einfachsten SicherheitsmaBnahmen zuriickzufuhren.
Esistdahernotig, gegenuberden mitdem Betrieb der
Maschine verbundenen Risiken immer sensibler zu
werden und standig auf die moglichen Auswirkungen
eines jeden Arbeitsvorgangs an der Maschine zu
achten.

Wenn man die méglichen Gefahrenmomente
erkennt, kann man Unfélle vermeiden!

Die in dem Handbuch gegebenen Anweisungen
stammenvonder Firma TEREXLIFT. Esistaber nicht
ausgeschlossen, dass es andere, glinstigere und
ebenso sichere Methoden ftir die Inbetriebnahme,
den Betrieb und die Reparatur der Maschine gibt,
auch unter Berlicksichtigung der zur Verfiigung
stehenden Raume und Hilfsmittel.

Wenn man aber anders als in diesem Handbuch
vorgesehen verfahren will, ist unbedingt Folgendes
zu beachten:

e Darauf achten, dass die beabsichtigte Methode
nicht ausdrucklich verboten ist;

e Darauf achten, dass die genannten Methoden
sicher sind, d.h. den in diesem Abschnitt des
Handbuchs aufgefuhrten Bestimmungen und
Vorschriften entsprechen;

e Darauf achten, dass diese Arbeitsweise dem
Gerat keinen direkten oder indirekten Schaden
zufugt und dadurch seine Sicherheit gefahrdet;

e Beim Kundendienst der Firma TEREXLIFT
eventuelle Ratschlage und die ndtige schriftliche
Zustimmung einholen.

Code 57.0303.5197
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B ERFORDERLICHE EIGENSCHAFTEN DES
ZUSTANDIGEN PERSONALS

B Erforderliche Eigenschaften des
STAPLERBEDIENERS

Der Bediener, der regelmaBig oder gelegentlich
die Maschine und/oder das Zubehor benutzt, muss
obligatorisch folgende Eigenschaften besitzen:
Medizinische Voraussetzungen:

Vor und wahrend der Arbeit keinen Alkohol, keine
Medikamente oder andere Mittel einnehmen, die die
seelisch-korperliche Verfassung beeinflussen und
dadurch die Befahigung zur Bedienung der Maschine
mit Zubehor beeintrachtigen kbnnen.

Korperliche Eigenschaften:

Gute Sehkraft, gutes Gehdr, gute
Koordinationsfahigkeit und Sicherheit in der
Ausfuhrung aller erforderlichen, in diesem Handbuch
beschriebenen Bedienungsfunktionen.

Geistige Eigenschaften:

Fahigkeit, die festgesetzten Normen, Vorschriften
und Sicherheitsvorkehrungen zu verstehen und
anzuwenden; Umsicht fur die eigene Sicherheit und
die anderer Personen; Verantwortungsbewusstsein

und gewissenhafte Arbeitsausfuhrung.
GefuhlsmaBige Eigenschaften:

Ausgeglichener und ruhiger Charakter, die Fahigkeit,
Stress zu ertragen und seine korperlichen und
geistigen Fahigkeiten einzuschatzen.
Lernfahigkeit:

Er muss dieses Handbuch, die beiliegenden Grafiken
und Plane, die Hinweis- und Gefahrenschilder
aufmerksam gelesen und studiert haben; er muss
fachlich ausgebildet und in allen Aspekten, die den
Betrieb und Bedienung der Maschine und/oder des
Zubehbdrs betreffen, kompetent sein.

ACHTUNG

Mobglicherweise benétigt der Maschinenbediener
eine Lizenz (oder Flihrerschein), falls die Gesetze
des Landes, in dem dieser Maschinentyp
eingesetzt wird, dies vorsehen. Informieren Sie
sich zu diesem Thema.

Code 57.0303.5197
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Sicherheitsbestimmungen

B Erforderliche Eigenschaften des
WARTUNGSPERSONALS

Das Personal, das fur die Wartung des Staplers
und/oder des Zubehbrs zustandig ist, muss Uber die
Befahigung eines qualifizierten Wartungsmechanikers
fur allgemeine Erdbewegungsmaschinen verfugen
und muss obligatorisch folgende Eigenschaften
besitzen:

Korperliche Eigenschaften:

Gute Sehkraft, gutes Gehdr, gute
Koordinationsfahigkeit und Sicherheit in der
Ausfuhrung aller erforderlichen, in diesem Handbuch
beschriebenen Wartungsfunktionen.

Geistige Eigenschaften:

Fahigkeit, die festgesetzten Normen, Vorschriften
und Sicherheitsvorkehrungen zu verstehen und
anzuwenden; Umsicht fur die eigene Sicherheit und
die anderer Personen; Verantwortungsbewusstsein
und gewissenhafte Arbeitsausfuhrung.
Lernfahigkeit:

Er muss dieses Handbuch, die beiliegenden Grafiken
und Plane, die Hinweis- und Gefahrenschilder
aufmerksam gelesen und studiert haben; er muss
fachlich ausgebildet und in allen Aspekten, die den
Betrieb der Maschine betreffen, kompetent sein.

ACHTUNG

Die planméBige Wartung der Maschine und/
oder des Zubehérs beinhaltet keine schwierigen
Eingriffe aus technischer Sicht, aus diesem
Grund kann auch der Maschinenbediener sich
damit befassen, vorausgeseizt, dass er (iber die
notwendigen Mechanikgrundlagen verfiigt.
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Bl ARBEITSKLEIDUNG

Wahrend der Arbeit und vor allem bei Wartungs-
und Reparaturarbeiten mussen entsprechende
Kleidung und folgendes Material zur Unfallverhuitung
verwendet werden:

¢ Arbeitsanzug oder andere bequeme, aber nicht
zu weite Kleidung, um eine Verwicklung mit den
Gerateteilen in Funktion zu vermeiden.
Ohrstdpsel oder gleichwertige Vorrichtungen
Schutzhelm.

Schutzhandschuhe.

Arbeitsschuhe.

W,

B 1o
7 CINAE

Nur zugelassenes und einwandfreies Material zur
Unfallverhiitung verwenden.

B PERSONLICHE SICHERHEITSAUSRUSTUNG
Falls die Arbeitsbedingungen es erfordern, ist es
notwendig, dass das Personal folgendermafen
ausgerustet ist:

e Atemgerate (oder Staubschutzmasken).

e Brille oder Augenschutzmasken.

Genie
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B SONSTIGE GEFAHREN
B ARBEITSBEREICH

Beachten Sieimmerdie Merkmale desArbeitsbereichs,

in dem Sie tatig sind:

e Befassen Sie sich aufmerksam mit dem
Arbeitsbereich; vergleichen Sie ihn mit den

Maschinenabmessungen in den verschiedenen

Konfigurationen.

A\ GEFAHR

Die Maschine ist nicht elektrisch isoliert und
bietet keinen Schutz bei Stromkontakt oder in
der Nahe zu elektrischem Strom.

Halten Sie immer einen Mindestabstand zu

diesen: sowohl vom Teleskopausleger als auch

von der eventuellen schwebenden Last aus. Es
besteht Stromschlaggefahr durch elektrische

Entladungen.

e Halten Sie sich fern von der Maschine, wenn sie
Strom fuhrende Leitungen beruhrt. Personal am
Boden oder auf der Maschine darf sie so lange
nicht beruhren oder in Betrieb nehmen, bis die
Strom fuhrenden Leitungen abgeschaltet sind.

GEFAHR TODLICHER UNFALLE ODER SCHWERER
VERLETZUNGEN BEI BERUHRUNG MIT SPANNUNG
FUHRENDEN STROMLEITUNGEN.

VOR  DEM  ARBEITEN  IN  POTENZIELLEN
GEFAHRENBEREICHEN IMMER BEIM
ELEKTRIZITATSWERK ANFRAGEN. VOR BEGINN DER
ARBEIT MIT DER MASCHINE SPANNUNG FUHRENDE
KABEL ABSCHALTEN.
LEITUNGSSPANNUNG ~ MINDESTABSTAND
0 bis 50 kV 300 m 10 ft
50 bis 200 kV 460 m 15 ft
200 bis 350 kV 610 m 20 ft
350 bis 500 kV 762 m 25 ft
500 bis 750 kV 10.67 m 35 ft

750 _bis 1000 kV 13.72 m 45 ft

Es ist verboten, die Maschine wédhrend eines
Gewitters zu benutzen.

A GEFAHR

Der Bediener muss sein Sichtfeld priifen, wenn
er den Stapler benutzt.

Code 57.0303.5197
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B Gefahren beider ARBEIT und bei der WARTUNG

Bevor eine Arbeit begonnen wird, ist es notwendig,

sich folgendermafen vorzubereiten:

e Vergewissern Sie sich vorher, dass die
Wartungsarbeiten mit Sorgfalt ausgefuhrt
worden sind, unter Einhaltung der festgelegten
Zeitabstande.

A GEFAHR

Die Maschine in Arbeitsposition bringen und
vorschriftsméaBig nivellieren.

e Sichvergewissern, dass genuigend Kraftstoffvorrat
vorhanden ist, damit das Risiko eines unerwarteten
Motorstillstands, moglicherweise wahrend eines
schwierigen Manbvers, vermieden werden kann.

* Eine sorgfaltige Reinigung der Steuerinstrumente,
der Schilder, der Scheinwerfer und der
Kabinenfenster ausfuhren.

e Prifen,oballeinderMaschine undim Arbeitsbereich
vorhandenen Sicherheitsvorrichtungen
einwandfrei funktionieren.

e Im Falle von Schwierigkeiten oder Problemen
jeglicher Art umgehend lhren Vorgesetzen
informieren. Auf keinen Fall die Arbeit ohne die
notwendigen Sicherheitsbedingungen beginnen.

e Es ist verboten, Reparaturen auf gut Gluck
durchzufuhren, um die Arbeit unter allen
Umstanden beginnen zu kdnnen.

Wahrend den Reparatur- und Wartungsarbeiten

muss immer mit groBter Vorsicht verfahren werden:

e Esistverboten, unter schwebenden Lasten oder
unter Maschinenteilen, die nur von hydraulischen
Winden oder von Seilen gehalten werden,
hindurchzugehen und sich dort aufzuhalten.

e Immer die eventuellen Griffe, Tritt- und
Standbretter der Maschine von Olen, Fetten und
Schmutz sauberhalten, so dass Ausrutscher und
Stlrze vermieden werden.

Code 57.0303.5197
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Um in die Kabine oder andere Uberhdhte Stellen
einzusteigen oder auszusteigen, muss immer das
Gesicht der Maschine zugewandt sein, niemals

der Rucken.

Falls Operationen in gefahrllcher Hohe (hdher
als 1,5 Meter vom Boden aus) durchgefuhrt
werden mussen, die Sicherheitsgurte oder die fur
diesen Zweck zugelassenen Absturzsicherungen
benutzen.

Es ist verboten, aus der Maschine auszusteigen
oder in diese einzusteigen, wahrend sie sich in
Betrieb befindet.

Es ist verboten, sich von dem Steuerplatz zu
entfernen, wenn sich die Maschine in Betrieb
befindet.

Es ist strengstens untersagt, jegliche Art von
Eingriff bei laufendem Motor im Bereich zwischen
den Radern der Maschine durchzufuhren oder
sich dort aufzuhalten. Falls Eingriffe in diesem
Bereich notig sind, muss unbedingt der Motor
ausgeschaltet werden.

Es ist verboten, Arbeiten, Wartungen oder
Reparaturen ohne geeignete Beleuchtung
auszufuhren.

Bei Verwendung von Scheinwerfern den Lichtstrahl
so ausrichten, dass das Arbeitspersonal nicht
geblendet wird.

Bevor Sie Spannung auf elektrische Kabel
oder elektrische Teile geben, vergewissern Sie
sich uber deren korrekten Anschluss und ihre
Funktion.

Es ist verboten, Arbeiten an elektrischen Teilen
mit einer Spannung uber 48 V auszufuhren.

Es ist verboten, nasse Stecker oder elektrische
Steckdosen anzuschliessen.

Die Schilder und Hinweise zur Anzeige von
Gefahren durfen niemals entfernt, bedeckt oder
unlesbar gemacht werden.

SCHAUFEL - KUBEL - KORB 13
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e Es ist verboten, auBer aus Wartungsgrunden, e«
die Sicherheitsvorrichtungen, die Hauben und
die Schutzbleche zu entfernen. Falls sich deren
Entfernung als notwendig erweist, fuhren Sie dies
bei ausgeschaltetem Motor und mit der grof3ten
Vorsicht durch. Bringen Sie sie unbedingt wieder
an, bevor Sie den Motor wieder anlassen und die
Maschine benutzen.

¢ Esisterforderlich, jedesmal, wenn Wartungs- und
Reparaturarbeiten durchgefuhrt werden, den
Motor zum Stillstand zu bringen und die Batterien
abzuklemmen.

e Es ist verboten, Teile, die sich in Bewegung
befinden, zu dlen, zu reinigen und einzustellen.

e Esist verboten, zur Durchfuhrung von Arbeiten,
die spezielle Werkzeuge erfordern, die Hande zu
benutzen. .

e Vermeiden Sie unbedingt den Gebrauch
von Werkzeug, das sich in schlechtem
Erhaltungszustand befindet, oder seine
unsachgemaBe Benutzung (z.B. Zangen statt

fester Schraubenschlussel). J
e Es st verboten, Lasten an anderen Punkten als
am Geratetrager anzubringen. .

A GEFAHR

Eingriffe an der Hydraulikanlage dlirfen nur von
autorisiertem Personal vorgenommen werden. d
Die Hydraulikanlage dieser Maschine ist

mit Druckspeichern ausgestattet, die groBe
Verletzungsrisiken bergen kénnten, falls sie vor e
Durchfiihrung von Eingriffen an dieser Anlage
nicht volistdndig entladen werden.

Um die Entladung der Speicher vorzunehmen, .«
ist es ausreichend, bei stehender Maschine das
Bremspedal acht- bis zehnmal zu bedienen.

O
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Bevor Sie Eingriffe an Druckleitungen (Hydraulikol,
Druckluft) vornehmen und/oder diese Elemente
abklemmen, vergewissern Sie sich, dass die
Leitung vom Uberdruck befreit ist und keine heil3e
Flussigkeiten mehr enthalt.

Es ist verboten, Katalysatoren oder andere
Behalter, die Brennstoff enthalten, zu entleeren,
ohne die geeigneten Vorkehrungen getroffen zu
haben.

Kontrollieren Sie am Ende der Wartungs-
und Reparaturarbeiten, bevor die Maschine
angelassen wird, ob Werkzeuge, Lampen oder
andere Materialien in Schachten zuruickgeblieben
sind, in denen sich bewegliche Teile befinden
oder in denen Luftstrome zum Ansaugen und
zum Kihlen flieBen.

Wahrend des Manbdverablaufes ist es verboten,
gleichzeitig mit anderen Personen Anweisungen
und Signale zu geben. Die Anweisungen und
Signale mussen von einer einzigen Personen
erteilt werden.

Die Anordnungen der Verantwortlichen mussen
immer befolgt werden.

Storende Einmischungen wahrend der
Arbeitsphasen oder des Ablaufs anspruchsvoller
Manbver vermeiden.

Unbedingt vermeiden, dass pldtzliche
Zwischenrufe ohne Grund die Aufmerksamkeit
des Maschinenbedieners ablenken.

Es ist verboten, die arbeitende Person zu
erschrecken und Gegenstande zu werfen, auch
nicht im Scherz.

Es ist verboten, am Arbeitsende die Maschine in
Bedingungen zu verlassen, die sich als gefahrlich
erweisen kbnnen.

Das an der Maschine angebrachte
Zubehor entfernen, bevor Wartungs- oder
Reparaturarbeiten durchgefuhrt werden.

14 SCHAUFEL - KUBEL - KORB Code 57.0303.5197
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B Gefahren bei der BENUTZUNG DER MASCHINE

Folgende Arbeitssituationen sind unbedingt zu
vermeiden:

Bewegen von Lasten, die die Arbeitskapazitat
der Maschine Ubersteigen.

Anheben oder Ausschieben des Auslegers, wenn
die Maschine nicht auf einer stabilen, ebenen
Flache steht.

Benutzung der Maschine bei starkem Wind.
VergroBerung der Angriffsflache oder Erhdhung
der Last auf der Gabel. Eine VergroBerung der
Angriffsflache des Winds verringert die Stabilitat
der Maschine.

Mit auBerster Vorsicht und niedriger
Geschwindigkeit vorgehen, wenn die Maschine
Uber unebene, instabile, schuttbedeckte oder
rutschige Flachen oder in der Nahe von Graben
oder Abhangen fahren muss.

Die Fahrtgeschwindigkeit an den Bodenzustand
und andere Faktoren anpassen, die zu Kollisionen
fuhren kbnnen.

Keine Uberstehenden Lasten auf irgendeiner
Seite der Maschine anbringen oder befestigen.

Code 57.0303.5197

Bedienerhandbuch

Sicherheitsbestimmungen

H EXPLOSIONS- ODER BRANDGEFAHR

Genie
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Den Motor nicht anlassen, wenn Geruch oder
Spuren von Flussiggas, Benzin, Dieselkraftstoff
oder anderen explosiven Substanzen
wahrgenommen werden.

Die Maschine nicht bei laufendem Motor
auftanken.

Das Auftanken der Maschine und das Laden der
Batterien ausschlieB3lich in einem ausreichend
belufteten Bereich und fern von Funken, Flammen
und brennenden Zigaretten durchfuhren.

Die Maschine nicht in gefahrlicher Umgebung
oder in Gegenwart von entzundlichen oder
explosiven Gasen oder Materialien benutzen.
In Motoren mit Vorgluhkerzen keinen Ather
einspritzen.

Vermeiden Sie, dass Behalter und Kanister,
die brennbare Substanzen enthalten, in Zonen
hinterlassen werden, die nicht fur deren
Aufbewahrung vorgesehen sind.

Es ist verboten, an Orten, wo Brandgefahr
besteht, und in Gegenwart von Kraftstoff, Olen
und Batterien zu rauchen und offene Flammen
zu benutzen.

Alle entzndbaren oder gefahrlichen Substanzen
mit Vorsicht behandeln.

Es ist verboten, Feuerldéscher oder Druckspeicher
zu offnen.
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Sicherheitsbestimmungen

B Gefahr der BESCHADIGUNG VON
MASCHINENTEILEN

e Zum Anlassen des Motors keine Batterieladegerate
oder Batterien mit einer Spannung von mehr als
12 V benutzen.

e Die Maschine bei der Durchfuhrung von
SchweiBarbeiten nicht als Masse benutzen.

B Gefahr von KORPERVERLETZUNGEN

e Die Maschine nicht benutzen, wenn Olverluste
im Hydraulikdl oder Druckluftverluste festgestellt
werden. Austretendes Hydraulikdl oder Luft kann
zu Hautverletzungen und Verbrennungen fuhren.

e Die Maschine immer in einer ausreichend
gelufteten Umgebung benutzen, um der
Vergiftungsgefahr durch Kohlenmonoxid
vorzubeugen.

e Den Ausleger nicht absenken, wenn der
Bereich darunter nicht frei von Personen und
Hindernissen ist.

Genie
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Beschreibung Des Zubehors

B ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER
BAGGERSCHAUFEL

Die Schaufel besteht aus einer verschweiB3ten
Stahlstruktur von konkaver Form und wurde fur das
Laden und Befordern von losem Material wie Erde,
Sand, Getreide, Inertmaterial entwickelt.

Die Hauptkomponenten der Struktur sind die
Schneide an der Vorderseite, die als Fuhrung der
Schaufel dient und das Materialvolumen "schneidet"
und den Teil davon abtrennt, der im Inneren der
Schaufel gesammelt wird, der konkave Zentralkorper,
der Platz fur das Sammeln des Materials bietet,
und die geschlossenen Seitenwande, die das
Nutzvolumen der Schaufel halten.

Auf der Ruckseite der Schaufel befinden sich
zwei Profilplatten, die an die Hauptstruktur
angeschweif3t und fur die mechanische Verbindung
mit der Standard-Tragerplatte fur Anbaugerate der
Teleskopstapler GTH gedacht sind. In Anbetracht
der typischen Begrenzung der maximalen Drehung
der Tragerplatte fur Anbaugerate wurde die Planung
der Schaufel und der mechanischen Schnittstelle
so optimiert, dass der beste mogliche Kompromiss
hinsichtlich der Materiallade- und -entladekapazitat
erreicht wurde.

ACHTUNG

Dieses Zubehér ist iiber die Trégerplatte fiir
Anbaugeréte B am Stapler befestigt.

Code 57.0303.5197
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B ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES
ZIEGELKORBS

Dieses Zubehodr wurde fur die Handhabung von
Paletten mit Ziegeln und ihre Abstellung am
gewunschten Punkt auf der Baustelle entwickelt.
Es besteht aus einem Hauptgestell aus geschweif3ten
quadratischen Stahlprofilen und Stahlgittern, die das
unbeabsichtigte Herabfallen von Ruckstanden einer
gewissen GroBBe von dem Gestell verhindern, wenn
dieses vom Boden angehoben wird.

Auf der rechten Seite des Gestells ist eine Gittertur
an Scharnier montiert, die das Laden und Entladen
der Ziegelpaletten erleichtert.

Die Gittertur kann mit einem Riegel abgesperrt
werden. Das ganze Gestell ist auf einem Unterbau
montiert, der aus zwei rechteckigen Hohlprofilen
aus Stahl besteht, die als Einfahrtaschen fur die
Gabelzinken des Staplers fungieren.

Die Langsbewegung des Gestells wird, wenn dieses
aufgegabelt ist, durch eine Kette mit Bugelbolzen
blockiert, die vor Ausfuhrung irgendwelcher
Bewegungen des Zubehbrs befestigt werden muss.

A)

Dieses Zubehor ist (iber die Gabeleinfahrtaschen
A am Stapler befestigt.
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Beschreibung Des Zubehors

B ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER
MISCHSCHAUFEL

Diese Schaufel wurde entwickelt, um kleine Mengen
von Beton durch Mischen seiner Hauptbestandteile
(Zement, Zuschlage, Sand und Wasser) herzustellen
und diese Mengen (nach Abschluss der Zubereitung)
am gewiunschten Punkt auf der Baustelle zu
entladen. Sie besteht im Wesentlichen aus einer
geschweiBten Stahlstruktur von konkaver Form, die
dazu dient, vor Beginn der Mischphase Zuschlage,
Zement und Sand vom Boden aufzunehmen und
diese Bestandteile mit Wasser zu vermischen,
um die Zementsuspension herzustellen. Die
Hauptkomponenten der Struktur sind die Schneide
an der Vorderseite, die als Fuhrung der Schaufel
dient und das Materialvolumen "schneidet" und den
Teil davon abtrennt, der im Inneren der Schaufel
gesammelt wird, der konkave Zentralkorper, der
Platz fur das Sammeln des Materials bietet, und die
geschlossenen Seitenwande, die das Nutzvolumen
der Schaufel halten. Fur die Vermischung der
Bestandteile ist eine Mischerschnecke vorhanden,
die mit verschweiBten, langs der Hauptachse der
Schaufel installieren Profilplatten realisiert ist.
Diese Schnecke dreht sich auf Kugellagern in den
Seitenwanden der Schaufel und wird durch einen

Genie
18 SCHAUFEL - KUBEL - KORB

Hydromotor und ein Getriebe betatigt, die an der
rechten Seitenwand der Schaufel angebracht sind.
Nach dem Mischen wird der Beton durch eine eigene
Klappe in der Ruckwand der Schaufel, die von
einem Mechanismus und einem Hydraulikzylinder
bewegt wird, abgelassen. Die Mischerschnecke
und die Betonauslassklappe werden hydraulisch
Uber die Hilfsleitung an der Spitze des Auslegers
angetrieben. Diese beiden Funktionen werden
Uber eine Fernbedienungstafel gesteuert, die auch
von Bedienern auBerhalb der Fuhrerkabine betatigt
werden kann. Vor Beginn der Mischphase muss
der obere Teil der Schaufel mit der vorgesehenen
Schutzabdeckung geschlossen werden, die als
Stahlgitterrost ausgefuhrt und an Scharnier am
oberen Ende der Ruckwand der Schaufel montiert
ist, um jeden Kontakt mit beweglichen Organen
zu vermeiden. Der Rost ermoglicht dem Bediener
die Kontrolle, wann der Beton zum Ablassen
fertig ist. Auf der Ruckseite der Schaufel befinden
sich zwei Profilplatten, die an die Hauptstruktur
angeschweif3t und fur die mechanische Verbindung
mit der Standard-Tragerplatte fur Anbaugerate der
Teleskopstapler GTH gedacht sind.

ACHTUNG

Dieses Zubehér ist iiber die Tragerplatte fiir
Anbaugeréte B am Stapler befestigt.

Code 57.0303.5197
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Beschreibung Des Zubehors

B ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DES
BETONKUBELS

Der Kubel besteht aus einer geschweif3ten
Stahlstruktur von Pyramidenform, die dazu dient,
kleine Mengen von Beton von einem Punkt der
Baustelle zu einem anderen zu bringen und den
Inhalt an den gewunschten Punkten zu entladen.
Diese Pyramidenstruktur ist am oberen Ende offen,
um das Laden zu erleichtern, und besitzt einen
Querschnitt, der sich zum Boden hin allimahlich
verkleinert, um das Ablassen des Betons zu
vereinfachen.

Dies erfolgt Uber eine eigene Stahlklappe am Boden
des Kubels, die Uber einen vom Bediener betatigten
Handhebel oder, je nach gewahltem Modell, Uber ein
mechanisches Gelenk gesteuert werden kann, das
hydraulisch Uber die Hilfsleitung an der Spitze des
Auslegers angetrieben wird.

Die aus Kubel und Klappenbdffnungsmechanismus
bestehende Gruppe ist auf einem Grundrahmen
montiert, der aus zwei rechteckigen Hohlstahlprofilen
besteht, die als Einfahrtaschen fur die Gabelzinken
des Staplers fungieren.

Die Langsbewegung des Kubels wird, wenn dieser
aufgegabelt ist, durch eine Kette mit Bugelbolzen
blockiert, die vor Ausfuhrung irgendwelcher
Bewegungen des Kubels befestigt werden muss.

Dieses Zubehor ist iiber die Gabeleinfahrtaschen
A am Stapler befestigt.

Code 57.0303.5197
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B UNSACHGEMASSE VERWENDUNG

Unter unsachgemaBer Verwendung versteht man den
Einsatz des Zubehors mit Arbeitsmethoden, die nicht
den Anweisungen in diesem Handbuch entsprechen und
die allgemein fur den Bediener und andere Personen
gefahrlich sein kbnnen.

Die Konformitat und die strenge Beachtung der vom
Hersteller spezifizierten Betriebs-, Wartungs- und
Reparaturbedingungen bilden einen wesentlichen
Bestandteil des vorgesehenen Einsatzes.

Nachstehend werden einige der hdufigsten und

geféhrlichsten Félle von unsachgeméBer Verwendung

von Schaufeln, Kiibeln und Korb aufgeftihrt.
Nichtbeachtung der Betriebs- und
Wartungsanleitungen in diesem Handbuch und in
dem mit dem Stapler mitgelieferten

- Benutzung der Schaufel, des Kiibels oder des
Korbs zum Heben und/oder Transportieren von
Personen.

- Einsatz des Zubehérs jenseits der
Einsatzbeschrdnkungen

- Einsatz oder Parken der Maschine auf instabilen
oder nachgebenden Béden

- Einsatz bei iiberméBiger Neigung oder auf einem
unzureichend nivellierten Untergrund.

- Anbringung von Schotten, die die Angriffsfliche
des Winds vergréBern und die Stabilitit der
Maschine gefdhrden kénnen

- Benutzung von nicht von TEREXLIFT genehmigten
Staplern oder von Staplern, die nicht fiir die im
diesem Handbuch beschriebenen Anbaugeriéte
vorgesehenen wurden

- Lasten an anderen Punkten als am Trdgerrahmen
des Teleskopauslegers anzubringen.

Des Weiteren ist es notwendig, dass alle

UnfallverhlUtungsvorschriften, die allgemein anerkannten

Sicherheits- und arbeitsmedizinischen Vorschriften und

alle vorgesehenen StraBenverkehrsregeln eingehalten

werden.

ACHTUNG

Es ist verboten, an der Maschine oder am
Zubehér Anderungen vorzunehmen oder Arbeiten
irgendwelcher Art durchzufiihren auBer den normalen
Wartungsarbeiten. Jede Anderung an der Maschine
oder am Zubeh6r, die nicht von TEREXLIFT oder von
autorisierten Werkstétten durchgefiihrt wurde, bewirkt
automatisch, dass die Maschine die Konformitat mit
der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG verliert.
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In der folgenden Tabelle sind die Staplermodelle von Terexlift gezeigt, an denen die im diesem Handbuch
beschriebenen Anbaugerate installiert werden konnen:

GTH-2506 GTH-4014 GTH-4018
(stage 3A- | (stage 3A- | (stage 3A- C(;:t:'?;g? C(;:t:?;g? C(;:t:'iogé?
3B) 3B) 3B) 9 g 9
500-Liter- %
Schaufel
800-Liter-
Schaufel x x x x x x
Ziegelkorb X X X X X X
250-Liter- %
Mischschaufel
500-Liter-
Mischschaufel = = =
Manueller
500-Liter- X X X X X X
Betonkubel
Hydraulischer
500-L-Betonkiibel = = <5
Manueller
800-Liter- X X X X X
Betonkubel
Hydraulischer
800-L-Betonkibel x x x
Genie
20 SCHAUFEL - KUBEL - KORB Code 57.0303.5197




Erste Ausgabe - Erster Nachdruck

Bedienerhandbuch

Bitte beachten und befolgen:

M Die grundlegenden Prinzipien fur den
sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem
Bedienerhandbuch und in dem des Staplers
enthalten sind, mussen verstanden und
angewandt werden.

1. Gefahrliche Situationen vermeiden.

2. Immer eine Inspektion vor der
Inbetriebnahme durchfuhren.

Sich mit der Inspektion vor Inbetriebnahme
vertrautmachen, bevor Sie mit dem nachsten
Kapitel fortfahren.

3. Vor dem Gebrauch der Maschine immer
Funktionstests durchfuhren.

4. Einelnspektiondes Arbeitsplatzes durchfuhren

Den Stapler und das Zubehodr nur fur die
Funktionen benutzen, fur die sie entwickelt
wurden.

Code 57.0303.5197
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Kontrollen

Inspektion vor Inbetriebnahme

Grundsatzliches

Fur die Inspektion vor Inbetriebnahme und die
planmaBige Wartung ist der Bediener zustandig.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme ist eine
Sichtkontrolle, diederBedienervorjederArbeitsschicht
vornehmen muss, um eventuelle Anomalien am
Stapler und/oder am Zubehbr festzustellen, bevor
der Funktionstest durchgefuhrt wird.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme dient auch
zur Entscheidung, ob Routinewartungsarbeiten
durchgefuhrt werden mussen. Vom Bediener
durfen nur die in diesem Handbuch aufgefuhrten
routineméaBigen Wartungsaufgaben durchgefuhrt
werden.

Wenn ein Schaden oderirgendeine nicht genehmigte
Veranderung gegenuberdem ursprunglichen Zustand
festgestellt wird, kennzeichnen und den Stapler und/
oder das Zubehor auBer Betrieb setzen.

Reparaturen am Stapler und/oder am Zubehor
durfen ausschlieBlich von qualifiziertem technischem
Personal gemaf den Spezifikationen des Herstellers
ausgefuhrt werden. Nachdem die Reparaturarbeiten
abgeschlossen sind, muss der Bediener vor
den Funktionstests eine erneute Inspektion vor
Inbetriebnahme durchfuhren.

PlanmaBige Wartungsarbeiten sind von qualifizierten
Technikern gemal den Herstellerspezifikationen
durchzufuhren.
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Kontrollen

H INSPEKTION VOR INBETRIEBNAHME

Fiir die Wartung und die Kontrolle des Staplers
vor Arbeitsbeginn siehe das zugehérige
Bedienerhandbuch in der Kabine.

Fur das Zubehbor:

e Sich vergewissern, dass die Bedienerhandbucher
vollstandig, leserlich und im Stapler zuganglich
sind.

Sicherstellen, dass alle Aufkleber vorhanden und
gut lesbar sind. Siehe Abschnitt “Angebrachte
Aufkleber und Hinweistafeln”.

Die Hydraulikanlage auf Ollecks und korrekten
Olstand uberprufen. Bei Bedarf Ol nachfullen.
Siehe Abschnitt “Wartung”.

Folgende Komponenten und Bereiche auf
Beschadigungen und falsch installierte, lose oder
fehlende Teile Uberprufen:

e Elektrische Bauteile und Kabel

e Hydraulikleitungen und -anschlusse

e Kraftstofftank und Hydralikdltank

e Schrauben, Muttern und sonstige

Befestigungselemente.

Die gesamte Struktut auf:
¢ Risse in SchweiBnahten oder Bauteilen
¢ Beulen oder strukturelle Schaden
prufen.

A GEFAHR

Wenn Fehlfunktionen festgestellt werden, muss

die Maschine sofort auBer Betrieb gesetzt und

reparariert werden.

Genie
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ACHTUNG

Falls die Maschine in maritimer oder &hnlicher
Umgebung eingesetzt wird, muss sie angemessen
gegen die Wirkung der Salzluft geschiitzt
werden, um Rostbildung zu vermeiden.

Code 57.0303.5197
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B FUNKTIONSTESTS

Die Funktionstestsdienendazu, Fehlfunktionenbereits
vor Inbetriebnahme der Maschine festzustellen. Der
Bediener muss die Anweisungen Schritt fur Schritt
befolgen und alle Maschinenfunktionen Uberprufen.
Eine Maschine mit Fehlfunktionen darf niemals
verwendetwerden. Wenn Fehlfunktionen festgestellt
werden, ist die Maschine sofort auBer Betrieb
zu setzen und entsprechend zu kennzeichnen.
Instandsetzungsarbeiten durfen nurvon qualifizierten
Servicetechnikern gemafB den Spezifikationen
des Herstellers vorgenommen werden. Nach der
Reparatur muss der Maschinenbediener erneut eine
Inspektion vor Inbetriebnahme und die Funktionstests
durchfuhren, bevor die Maschine wieder in Betrieb
genommen werden kann.

Bitte beachten und befolgen:

v Die grundlegenden Prinzipien fur den
sicheren Betrieb der Maschine, die in diesem
Bedienerhandbuch und in dem des Staplers
enthalten sind, mussen verstanden und
angewandt werden.

1. Gefahrliche Situationen vermeiden.

2. Immer eine Inspektion vor der
Inbetriebnahme durchfuhren.

Sich mit der Inspektion vor Inbetriebnahme
vertrautmachen, bevor Sie mit dem nachsten
Kapitel fortfahren.

3. Vor dem Gebrauch der Maschine immer
Funktionstests durchfuhren.

4. Einelnspektiondes Arbeitsplatzes durchfuhren

5. Den Stapler und das Zubehor nur fur die
Funktionen benutzen, fur die sie entwickelt
wurden.

Code 57.0303.5197
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Kontrollen

B PRUFUNGEN

Am Stapler:
1. Eine feste, ebene Testflache, die ungehindert
befahrbar ist, wahlen.

2. In das Fuhrerhaus gehen und sich auf den
Fuhrersitz setzen.

w

. Den Sicherheitsgurt anlegen.

N

. Alle Spiegel einstellen.

(€]

. Kontrollieren, ob die Handbremse angezogen und
der Schalthebel in Leerlaufstellung ist.

6. Den Motor anlassen.

Alle Priifungen durchfiihren, die im zugehérigen
Bedienerhandbuch fiir den Stapler vorgesehen
und aufgefiihrt sind.

B Kontrolle des Schalthebels

7. Versuchen, mit dem Schalthebel das Zubehor
zu sperren und freizugeben (bei Staplern mit
hydraulischer Sperre des Anbaugerats).

O Ergebnis: Alle Funktion mussen wirksam sein.
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Kontrollen

H INSPEKTION DES ARBEITSPLATZES

Bei der Inspektion des Arbeitsplatzes Uberpruft
der Maschinenbediener, ob der Arbeitsbereich fur
den sicheren Maschinenbetrieb geeignet ist. Die
Inspektion sollte vom Bediener durchgefuhrtwerden,
bevordie Maschine anden Arbeitsplatz gebracht wird.

Der Bediener ist dafur verantwortlich, sich Uber die
Hinweise auf Arbeitsplatzgefahren zu informieren.
Diese Gefahrenpunkte sind beim Bewegen,
Einrichten und Betrieb der Maschine zu vermeiden.

Die folgenden Gefahrenquellen sollten vermieden
werden:

e Abhange oder Schlaglocher

e Schwellen, Hindernisse und Schutt am Boden
e Abschissiges Gelande

¢ Instabiler oder rutschiger Untergrund

e Hoch |liegende Hindernisse und
Hochspannungsleitungen

e Gefahrliche Standorte

e Zum Tragen der Maschinenlast ungeeignete
Flachen

e Widrige Wind- und Wetterbedingungen
¢ Anwesenheit von nicht-autorisiertem Personal

* Sonstige unsichere Bedingungen.
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Dieser Abschnitt soll dem Bediener und dem
Bodenpersonal eine Hilfe zum allmahlichen Erlernen
der Benutzung des mit Schaufel, Kubel oder Korb
ausgerusteten Staplers geben.

Der Bediener und die Hilfskrafte am Boden mussen
alle Voraussetzungen fur das Manovrieren des
Staplers mit Zubehor besitzen und vor Benutzung
seine Funktionsweise kennen.

Diese Vertrautheit ist eine grundlegende
Voraussetzung fur den korrekten Arbeitseinsatz.

A GEFAHR

Bevor man der Stapler benutzt, muss der
Arbeitsbereichaufeventuelles Vorhandenseinvon
Gefahrenquellen (iberpriift werden. Vergewissern
Sie sich, dass keine Locher, keine nachgiebigen
oder briichigen Erdwiéille vorhanden sind, die die
Kontrolle der Maschine beeinflussen kénnten.

A\ GEFAHR

Besondere Aufmerksamkeit muss eventuell
vorhandenen elektrischen Leitungen gewidmet
werden. Deren Position kontrollieren, sich
dabei vergewissern, dass kein Maschinenteil im
Abstand von weniger als 6 Metern von diesen
Leitungen arbeitet.

Code 57.0303.5197
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Betrieb Und Benutzung

A GEFAHR

Fiir eine Benutzung der Maschine mit Zubehér
in absoluter Sicherheit vor dem Handhaben von
Lasten immer deren Gewicht kontrollieren.
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B AUSWECHSLUNG DES ZUBEHORS

B FUR SCHAUFEL UND MISCHSCHAUFEL

Version mit MANUELLER SPERRE

Furdas Auswechseln des Zubehors folgendermali3en

vorgehen:

e An den Ort, an dem das montierte Zubehor
abgesetzt werden soll, heranfahren (mbglichst
in einem Uberdachten Raum mit festem Boden).

e Eventuell am Zubehdr vorhandene
Schnellkupplungen ausstecken.

¢ Den Bolzen 1, mit dem das Zubehdr gesichert
ist, nach Entfernen des Sicherheitssplints 2 an
seinem Ende herausziehen.

e Das Zubehdr auf den Boden absetzen.

¢ Den Tragerrahmen nach vorne neigen und den
Ausleger absenken, um die obere Sperre des
Zubehors abzukoppeln.

e Mit der Maschine zuruck- und an das neue
Zubehbdr, das benutzt werden soll, heranfahren.

e Mit nach vorne geneigten Tragerrahmen die
obere Sperre des neuen Zubehors ankoppeln.

e Das Zubehdr einfahren und einige Zentimeter
vom Boden anheben. Das Zubehor zentriert sich
automatisch am Tragerrahmen.

¢ Den Bolzen 1 wieder einsetzen und mit dem
vorher abgenommenen Sicherheitssplint 2
sichern.

e Eventuelle Schnellkupplungen, mit denen das
Zubehdr ausgestattet sein konnte, anschlie3en.

Genie
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A GEFAHR

Priifen Sie nach dem Auswechseln des Zubehérs,
bevor Sie mit der Maschine arbeiten, mit
einem Blick, ob das Zubehér gut am Ausleger
angekoppelt ist. Ein nicht vorschriftsméBig
angekoppeltes Zubehér ist eine Gefahr fiir den
Maschinenbediener und eventuelle Personen und
Gegensténde, die sich in der Umgebung befinden.

Version mit HYDRAULISCHER SPERRE

Furdas Auswechseln des Zubehors folgendermafen

vorgehen:

e An den Ort, an dem das montierte Zubehor
abgesetzt werden soll, heranfahren (moglichst
in einem Uberdachten Raum mit festem Boden).

e Eventuelle Schnellkupplungen, mit denen das
Zubehdr ausgestattet sein konnte, l6sen und die
Hydraulikblockierschlauche des Zubehbrs an die
Kupplungen 3 anschlieBen.

e Das Zubehor auf den Boden absetzen.

e Den Sicherungsbolzen 2 an seinem Ende
abnehmen.

e Das benutzte Zubehdr mit Hilfe des Steuerbefehls
fur die Sperre/Freigabe der Anbaugerate
freigeben.

e Den Tragerrahmen nach vorne neigen und den
Ausleger absenken, um die obere Sperre des
Zubehdrs abzukoppeln.

Code 57.0303.5197
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H FUR BETONKUBEL UND ZIEGELKORB
e Mit der Maschine zuriick- und an das neue

Zubehbr, das benutzt werden soll, heranfahren. Wie folgt vorgehen:
* Mit nach vorne geneigten Tragerrahmen die 1, Einstellung Gabelzinken: Die Gabelzinken
obere Sperre des neuen Zubehors ankoppeln. mussen in der Breite eingestellt werden, um in
e Das Zubehor einfahren und einige Zentimeter die Einfahrtaschen zu passen. Hierfur:
vom Boden anheben. Das Zubehor zentriert sich Mit FEM-Gabel:
automatisch am Tragerrahmen. * Den Haltehebel der Gabel anheben.

* Mit dem Schélthebel (Sonderausstattung) das » Die Gabel in die gewiinschte Position verstellen,
Zubehodr endgultig blockieren und mit dem vorher dann den Haltehebel wieder einhangen..

abgenommenen Sicherungsbolzen 2 befestigen. Mit schwimmender Gabel:

* Eventl.JleIIe Schnellkuppl_unglen, it dene_n das Die Muttern der Sicherungsschrauben lockern.
Zubehbr ausgestattet sein kbnnte, anschlieBen. .
Die Gabel anheben und auf dem Bolzen

verschieben, bis der gewlnschte Abstand
erreicht ist.

e Die Sicherungsschrauben blockieren und die
Muttern anziehen.

2. Ladephase

e Das Zubehbr rechtwinklig an die zu bewegende
Last annahern, dabei auf der Wasserwaage die
korrekte Nivellierung der Maschine kontrollieren.

e Die Gabelzinken in die Taschen einschieben
und das Zubehbr einige Zentimeter vom Boden
anheben.

e Die Gabel nach hinten kippen, um die Last
anzuholen.

A GEFAHR

Die Ldngsbewegung des Zubehérs mit der
auf der Riickseite befindlichen Kette mit
Bligelbolzen blockieren und das Zubehér an
der Gabel befestigen.

09.4618.1354

Den Betonkiibelaufgabeln, dabeiberiicksichtigen,
von welcher Seite das Material abgeladen werden
soll.

Genie
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Bl ANSCHLIESSEN DES ZUBEHORS
B Hydraulikanschluss (falls notig)

Um die Anbaugerate benutzen zu kbnnen, miussen
sie nach den folgenden Anleitungen hydraulisch
angeschlossen werden:

e nach Ankupplung des Zubehdrs wie im
entsprechenden Paragrafen beschrieben
die Hydraulikleitungen des Zylinders fur die
Sperre/Freigabe der Anbaugerate von den
Schnellkupplungen 3 aushangen,

e die abgenommenen Leitungen in ihre
Ruheposition bringen,

¢ die vom Zubehdr kommenden Hydraulikleitungen
nehmen und an die Schnellkupplungen 3
anschlieBen.

Diese hydraulische Verbindung ermoglicht den
Betrieb des Zubehbrs mittels Kombination von
Steuerbefehlen, die normalerweise zum Sperren und
Freigeben der Anbaugerate benutzt werden, wie in
den entsprechenden Paragrafen beschrieben.

Genie
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EEl STABILITATSKONTROLLSYSTEM

Alle Stapler besitzen eine automatisches
Stabilitatskontrollsystem, das die laufenden
Veranderungen des Stabilitatsgrads anzeigt und die
Maschine anhalt, bevor eine kritische Situation eintritt.
Ein Display in der Kabine zeigt den Stabilitatszustand
derMaschine und des daran angebrachten Zubehors
an.

GEFAHREN IM ZUSAMMENHANG MIT DEM

LASTBEGRENZUNGSSYSTEM LLMI/ LLMC

Das LLMI/LLMC kann nur dann gemafB den

Planungsvorgaben funktionieren, wenn:

 das Fahrzeug stillsteht;

e das Fahrzeug auf einem festen, ebenen und
nivellierten Untergrund steht;

e das Fahrzeugim Modus Laden oder Positionieren ist;

e das LLMI/LLMC eingeschaltet ist (nicht Uberbruckt).

Das LLMI beschrankt sich darauf, dem Bediener

Situationen ungeniigender Stabilitat in der vorderen

Langsachse anzuzeigen.

Das LLMI/LLMC wurde nicht entwickelt, um den

Bediener auf eine Kippgefahr aufmerksam zu machen

bei:

e plbtzlicher Uberlast;

e Fahrt mit angehobener Last;

e Fahrt auf holperigem Untergrund oder Uber
Hindernisse oder Locher;

e Querfahrt oder Wenden an Hangen;

e Kurvenfahrt mit hoher Geschwindigkeit oder mit zu
engem Kurvenradius.

Die Einstellung der Parameter des LLMI/LLMC darf nur

autorisiertem Personal anvertraut werden.

Code 57.0303.5197
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Das Stabilitatskontrollsystem variiert je nach
Staplermodell und kann leicht am Typ des in der
Kabine installierten Displays festgestellt werden.

B 1. MODELL

ATEREX BRAND

@

1. Kalibriertaste
2. Stabilitatsanzeiger mit LED-Balken
3. Grune Leuchte - Leistung OK
4. L8 Funktions-LED
Betrieb

Nach Einschalten der Stromversorgung fuhrt der
Lastbegrenzer einen Selbsttest aus:

e LED-Balken 2 leuchtet stufenweise von griin
bis rot auf

e Das Display summt

e L8unddie Warnleuchtefurallgemeine Stéorung
des Lastbegrenzers leuchten

e Dann erlischt der LED-Balken 2 langsam

e L8unddie Warnleuchte furallgemeine Storung
des Lastbegrenzers erloschen

Wahrend des Betriebs leuchtet der LED-Balken
2 stufenweise je nach Anderung der Stabilitat auf.
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Fehlercodes und Rucksetzung

Der Lastbegrenzer verfugt uber Diagnoseeinrich-
tungen, die den Benutzer bei der Ermittlung von
Ausfallen der Wandler, Kabelbruchen und Stérungen
der Elektronik unterstutzen.

Sobald ein Fehler gemeldet wird, aktiviert der
Lastbegrenzerden Sicherheitsmodus und sperrtalle
gefahrlichen Manbver: Die allgemeine Warnleuchte
des Lastbegrenzers leuchtet zusammen mit der
LED L8, die durch Blinken einen Fehlercode anzeigt.
Die Bedeutungdieser Fehlercodes wirdim Abschnitt
.Fehler und Fehlersuche” erlautert.

A\ GEFAHR

Bevor die Maschine benutzt wird, sich
vergewissern, dass die 1. griine LED-Anzeige
leuchtet.

Genie
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M 2. MODELL

1 Griine LED-Anzeige ein
Stabiler Zustand. Die gehobene Last uUbersteigt
nicht 90% der zulassigen Last laut Tabelle in der
vorliegenden Arbeitsposition.

2 Gelbe LED-Anzeige ein
Voralarmzustand. Die gehobene Last Ubersteigt
90%, liegt aber unter der zulassigen Hochstlast:
Die Bewegungen des Ausleger sind verlangsamt
und die akustische Warnanzeige erzeugt kurze
Pieptone.

3 Rote LED-Anzeige ein
Alarmzustand. Die gehobene Last liegt Uber der
zulassigen Hochstlast, die akustische Warnanzeige
erzeugt lange Pieptdne und die Bewegungen der
Maschine werden gesperrt. In der Sperrsituation
sind nur die Bewegungen zur Wiederherstellung
des stabilen Zustands moglich.

Die Tafel des Kontrollsystemsistindrei Zonen unterteilt:

LED-Zone: Hier befinden sich drei LEDs, die die
Anderung der Arbeitsbedingungen anzeigen:
1 Grune LED-Anzeige - Maschine stabil
2 Gelbe LED-Anzeige - Maschine in
Voralarm
3 Rote LED-Anzeige - Maschine in Alarm
Steuertasten
ESC Zur Ruckkehr auf die vorherige
Bildschirmseite
ENTER Zum Bestatigen und Offnen der
angeschlossenen Bildschirmseite.

PFEILTASTEN Zum Durchlaufen der Menus nach
oben oder unten.

PLUS (+) Zusatzlicher Auswahlknopf
MINUS (=) Zusatzlicher Auswahlknopf

Code 57.0303.5197
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1
2
3
4
5
6
7
8

8-zeiliges Display _ Abb.A

1. Prozentelle Lastanzeigeleiste

2. Zeigt den Typ des Zubehors an

3. Zeigt den Arbeitsmodus an

4. Zeigt das maximal anzuhebende Gewicht an

5.Zeigt das gehobene Gewicht zur
Systemkalibrierung an

6. Gibt den Auslegerwinkel an

7.Gibt den Ausschub des Auslegers an (bei
vollstandig eingezogenem Ausleger muss der
Wert = 0 Meter sein)

8.Gibt den Abstand der Last von der
Drehkranzachse an und zeigt gegebenenfalls
die entsprechende Warnungsmeldung.

B Funktionsweise

Bei Inbetriebnahme der Maschine fuhrt das
Stabilitatskontrollsystem einen fortlaufenden
Check durch und alle Softwaredaten werden
angezeigt.

Nach etwa 3-4 Sekunden wird die Liste der
Anbaugerate angezeigt, die benutzt werden
kbnnen. Der Bediener muss mit den Pfeiltasten
das richtige Zubehdr wahlen und dann zum
Bestatigen ENTER drucken.

Wenn das Zubehor gewahlt ist, wird am Display
die Standardseite angezeigt (Abb. A).

Von dieser Seite kann der Bediener, indem
er einige Sekunden PLUS (+) druckt, auf die
UBERGEORDNETE EBENE (B) kommen, auf
der vier weitere Untermenis angezeigt werden;
eines davon, das Menu LANGUAGE (Sprache)
(C), kann geandert werden, die anderen drei,
CLOCK (Uhr) (D), EXTENSION SENSOR
(Ausschubsensor) (E) und ANGLE SENSOR
(Neigungssensor) (F), kbnnen nur abgelesen
werden.

Code 57.0303.5197
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e Bei Drucken von ESC kommt man auf die
Standardseite zurick.

e Um auf die Diagnostikseiten zu kommen,
gleichzeitig die beiden Knopfe PLUS (+) und
MINUS (-) drucken. Diese Seiten kbnnen nur
abgelesen werden; um zwischen den Seiten zu
wechseln, die PFEILTASTEN benutzen.

(B) B)

LANGUAGE
EXTENSION SENSOR EXTENSION SENSOR
ANGLE SENSOR ANGLE SENSOR

CLOCK
E ITALIANO 15:25:42
10/01/09
FRANCAIS
ESPANOL

9 LANGUAGE @ LANGUAGE

EXTENSION SENSOR EXTENSION SENSOR
ANGLE SENSOR
CLOCK CLOCK

o—¥ Qo —¥

MINT 20 MIN2 20
MAX1 1000 MAX2 1000
N1 915 N2 913 N1 552 N2 551

ZERO1511 ZERO2 511

Bevor die Maschine benutzt wird, sich
vergewissern, dass die 1. griine LED-Anzeige
leuchtet, dass der in Zeile 3 angezeigte
Arbeitsmodus und der in Zeile 2 angezeigte Typ
des Zubehérs mitdem benutzten libereinstimmen.




Bedienerhandbuch

Erste Ausgabe - Erster Nachdruck

Betrieb Und Benutzung

B ANWENDUNG DER LASTTABELLEN

Die Lasttabellen 1 geben die zulassige Hochstlast
in Abhangigkeit vom Ausschub des Auslegers und
von der Art des benutzten Zubehors an.

Immer diese Tabellen konsultieren, um sicher
arbeiten zu kbnnen.

Die Lange des Auslegerausschubs ist an den
Buchstaben (A, B, C, D, E) ablesbar, die am Ausleger
(Pos. 3) angezeichnet sind und mitden Ladetabellen
verglichen werden miussen. Die tatsachliche Neigung
des Auslegers ist dagegen am Winkelanzeiger 2
sichtbar.

Alle Lasttabellen befinden sich in einer speziellen
Halterung in der Kabine.

Das obere Schild 4 jeder Tabelle gibt das benutzte
Zubehbr an.

Die hier aufgefiihrten Tabellen haben nur
Beispielcharakter. Richten Sie sich
zur Bestimmung der Belastungsgrenzen
ausschlieBlich nach den in der Kabine
angebrachten Tabellen.

Genie
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A GEFAHR

Die in der Kabine angebrachten Tabellen gelten fiir
die auf solidem und gut nivelliertem Untergrund
stehende Maschine.

A ACHTUNG

Fiir den manuellen und hydraulischen Betonkiibel
und den Ziegelkorb sind die Lasttabellen fiir die
GABEL zu benutzen.

40/ °

1)

o

1000 kg

1413121 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

1333 m

Code 57.0303.5197
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B STEUERBEFEHLEfur SCHAUFEL

B Steuerbefehle fur GTH-2506, GTH-4014, und
GTH-4018

Vordem Ablassen des Materials sich vergewissern,
dass sich niemand im Arbeitsradius befindet.

Zum Laden oder Ablassen des Materials:
* Den Schalthebel in Mittelstellung bringen und
den Knopf B drucken.

e Zum Ablassen des Materials den Hebel langsam
in Richtung D bewegen.

e Zum Laden des Materials den Hebel in Richtung
C bewegen.

Code 57.0303.5197
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B Steuerbefehle fur GTH-4016R, GTH-4018R und
GTH-5021R

Vordem Ablassen des Materials sich vergewissern,
dass sich niemand im Arbeitsradius befindet.

Zum Laden oder Ablassen des Materials:

MIT JOYSTICK LINKS (Sonderausfiihrung)

MIT JOYSTICK RECHTS (Standardausfiihrung)

e Den Schalthebel in Mittelstellung bringen und
den Knopf B drucken.

e Zum Ablassendes Materials den Hebellangsam
in Richtung D bewegen.

e Zum Laden des Materials den Hebel in Richtung
C bewegen.
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BN STEUERBEFEHLE fur
MISCHSCHAUFEL

Folgende Anleitungen beachten:

1. Den Schalter "Olfluss hydraulische
Mischschaufel" A auf 0 stellen und den Schalter
der Mischschaufel B betatigen, um die Bewegung
der inneren Mischerschnecke einzuschalten.
Dieser Schalter besitzt eine Sperrvorrichtung,
mit der er in gedruckter Stellung gehalten wird.
Vor dem Umschalten in eine andere Stellung die
Vorrichtung oben am Schalter freigeben.

2. Durch Drucken des Schalters A in Position 2
oder 1 wird der Olfluss nach rechts oder nach
links geleitet.

3. Zum Ablassen des Betons, den Schalter A auf0
stellen und den Umschalter "Hilfs-Hydraulikkreis"
C driucken.

Fiir die Verwendung dieses Zubehérs und
der zugehérigen Funksteuerung siehe das
entsprechende Handbuch.

Genie
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BN STEUERBEFEHLE fur
HYDRAULISCHEN BETONKUBEL

Bl Steuerbefehle fur GTH-2506, GTH-4014 und
GTH-4018

Vor dem Ablassen des Betons sich vergewissern,
dass sich niemand im Arbeitsradius befindet.

Zum Offnen oder SchlieBen der Auslassklappe:

e Den Steuerhebel in Mittelstellung bringen und
den Knopf B dricken.

e Den Steuerhebel in Richtung D bewegen, um
die Auslassklappe zu dffnen.

e Den Steuerhebel in Richtung C bewegen, um
die Auslassklappe zu schlieB3en.

—;

Code 57.0303.5197
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B Steuerbefehle fur GTH-4016R, GTH-4018R und
GTH-5021R

A\ GEFAHR

Vor dem Ablassen des Betons sich vergewissern,
dass sich niemand im Arbeitsradius befindet.

Zum Offnen oder SchlieBen der Auslassklappe:
MIT JOYSTICK LINKS (Sonderausfiihrung)
MIT JOYSTICK RECHTS (Standardausfiihrung)

e Den Steuerhebel in Mittelstellung bringen und
den Knopf B drucken.

¢ Den Knopf EF driicken und bis zur vollstandigen
Ausfuhrung des Befehls gedruckt halten.

e Den Steuerhebel langsam in Richtung ®
bewegen, um die Auslassklappe zu dffnen.

¢ Den Steuerhebel in Richtung ® bewegen, um
die Auslassklappe zu schlieBen.
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I BELADEN DES ZUBEHORS

B BELADEN DER SCHAUFEL

A GEFAHR

Der Bediener muss sein Sichtfeld priifen, wenn
er den Stapler benutzt.

A ACHTUNG

Wenn man die Baggerschaufel benutzt,
empfiehit es sich, das Aufschaufeln mit
vollstidndig eingefahrenem Ausleger
durchzufiihren und mit gerade gestellten
Rédern gegen den Haufen zu driicken.

e Sich der zu bewegenden Last rechtwinklig
nédhern, dabei auf der Wasserwaage
die korrekte Nivellierung der Maschine
kontrollieren.

e Die Schaufel unter die Ladung einschieben und
einige Zentimeter vom Boden anheben.

¢ Die Schaufel nach hinten kippen, um die Ladung
im Inneren zu verteilen.

A GEFAHR

Wenn runde Produkte oder Gegenstidnde,
wie zum Beispiel Kraftstofffisser usw., in die
Schaufel geladen werden, diese Materialien mit
Seilen oder Gurten festmachen und mit niedriger
Geschwindigkeit fahren.

4\ ACHTUNG

Nicht zum Ausheben verwenden.

Genie
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Die Baggerschaufel nicht zum Heben oder
Transportieren von Personen verwenden.

Hl BELADEN DES ZIEGELKORBS

e Anden Ort, wo das Material
gelagert ist, heranfahren.

e Den Korb am Boden
abstellen.

e Die Gittertur offnen.

e Das Material aufladen.

e Die Gittertur schlieBen
und mit dem mitgelieferten

Bolzen 1 sichern.
o1 |

A GEFAHR

Gefahr des Herabfallens von losem Material!

A\ GEFAHR

Der Ziegelkorb wurde
fiir die Beférderung von
Ziegelpaletten entwickellt.
ER DARF IN KEINEM FALL
ALS ARBEITSBUHNE
ANGESEHEN WERDEN!
Nicht zum Heben oder
Transportieren von
Personen verwenden!

09.4618.1355

]

09.4618.1352

Code 57.0303.5197
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l BELADEN DES BETONKUBELS B BELADEN DER MISCHSCHAUFEL

e An den Ort, wo das Material gelagert ist,
heranfahren.

¢ Den Betonkubel am Boden abstellen.

e Kontrollieren, ob die Auslassklappe geschlossen
ist. Wenn das nicht der Fall ist, bei der manuellen
Version den Hebel 2 im Uhrzeigersinn bewegen
oder, bei der hydraulischen Version, den
Steuerhebel betatigen.

Fiir die Verwendung dieses Zubehors siehe das
entsprechende Handbuch.

e Den Beton vom oberen Ende ausschutten.

Genie
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B FORTBEWEGUNG DES AUFGELADENEN

MATERIALS

Nachdem das Material aufgeladen ist, folgende
Anleitungen beachten:

Das Zubehbr auf eine Transporthdbhe von 300-
500 mm Uber dem Boden anheben.

Vor der Fortbewegung sich vergewissern,
dass die Last hoch genug angehoben ist, um
eventuell auf dem Weg vorhandene Hindernisse
zu Uberwinden.

Die Transportstrecke auf eventuelle Gefahren
Uberprifen.

Keine Transporte auf zu holperigem Boden
vornehmen.

Wahrend des Transports sind folgende
Neigungen zulassig: 10% abwarts, 15% aufwarts,
5% seitlich.

Die Fortbewegung mit der niedrigsten moglichen
Geschwindigkeit beginnen.

Mit Schrittgeschwindigkeit fahren (1,5 km/h).

Dem Personal nicht erlauben, unter einer
Last durchzugehen oder sich darunter
aufzuhalten.

Eine schwebende Last nicht unbewacht
lassen.

Bevor mit der Fortbewegung begonnen wird,
alle Personen aus dem Arbeitsbereich gehen
lassen.

A GEFAHR

Falls man mit vollgeladenem Zubehér
Steigungen hochfahren muss, immer im
Vorwértsgang fahren und die Last in der
niedrigsten méglichen Position halten.

38
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e Wenn man mit voller Schaufel an
Héngen abwairts fahren muss, immer den
Riickwiértsgang des Fahrzeugs benutzen.

e Wenn man mit leerer Schaufel an Hidngen
aufwérts fahren muss, den Riickwértsgang
des Fahrzeugs benutzen.

e  Wenn man mit leerer Schaufel an Hingen
abwarts fahren muss, den Vorwaértsgang des
Fahrzeugs benutzen.

I ABSETZEN DER LAST AUF DEM BODEN

Vor dem Anheben einer Last den Bereich festlegen,
in dem sie abgesetzt werden soll. Die Vorbereitung
dieses Bereichs hangt von der Art der Last ab.

SCHAUFEL - KUBEL - KORB Code 57.0303.5197
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Bl PARKEN und AUSSERBETRIEBNAHME des
ZUBEHORS und des STAPLERS

Das Zubehér auf trockenem und ebenem
Untergrund abstellen.

Wenn das Zubehdr abgebaut werden soll, wie folgt
vorgehen:

e An den Ort, an dem das montierte Zubehbr
abgesetzt werden soll, heranfahren.

e Das Zubehor auf den Boden absetzen.
¢ Den Motor des Staplers abstellen.

¢ Die Hydraulikleitungen des Zubehors von den
Anschlussen des Auslegers trennen.

¢ Den Motor anlassen.

e Mit Hilfe des entsprechenden Steuerhebels das
Zubehdr vom Tragerrahmen freimachen.

e Den Tragerrahmen nach vorn kippen und den
Ausleger absenken, um die obere Befestigung
des Zubehbrs auszuhangen.

¢ Die Maschine zuruckfahren.

Das Zubehor kann mit Hilfe des Staplers, an den
es gekoppelt ist, oder mit Gabelstaplern von
ausreichender Tragfdhigkeit fortbewegt werden

Code 57.0303.5197
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B Kurzer Betriebsstillstand

Die Maschine am Ende jedes Arbeitstages, jeder

Arbeitsschicht und wahrend der Nachtpausen so

parken, dass sie keine Gefahr darstellt.

Alle VorsichtsmaBnahmen treffen, um Risiken fur

Personen, die sich der Maschine nahern, wenndiese

sich auBBer Betrieb befindet, zu vermeiden:

¢ Die Maschine an einem Ort parken, wo sie nicht
im Weg ist.

e Die Handbremse anziehen.

e Den Schlussel aus dem Anlasser abziehen und
die Kabinentur mit dem Schlussel abschlie3en.

B Langerer Betriebsstillstand

Wenn die Maschine und/oder das Zubehdr fur eine
langere Betriebspause geparkt werden soll, empfiehlt
sich zusatzlich zur Beachtung der Vorschriften fur
kurze Pausen folgendes:

* Die Maschine sorgfaltig waschen. Um diese
Tatigkeit auf die bestmogliche Weise ausfuhren
zu kdbnnen, empfiehlt es sich, Schutzgitter und
Schutzhauben abzumontieren.

A ACHTUNG

Kein Benzin, Lésungsmittel oder andere
entziindliche Fliissigkeiten als Reinigungsmittel
verwenden, sondern zugelassene handelstibliche,
nicht entziindliche und ungiftige Lésungsmittel
benutzen. Wenn Pressluft verwendet wird,
Schutzbrille und Atemschutzmaske anlegen.
Wenn mit Wasserstrahl gereinigt wird, den Strahl
nicht auf Elektroteile richten.

e Alle Teile nach der Wasche sorgfaltig mit
Luftstrahl trocknen.

e Eine komplette Einfettung der Maschine
durchfuhren.

¢ Eine Generalinspektion durchfuhren und eventuell
abgenutzte oder beschadigte Teile austauschen.

e Eventuell beschadigte oder abgenutzte Teile
neu lackieren.

e Die Maschine an einem Uberdachten und
gelufteten Ort aufbewahren.
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Betrieb Und Benutzung

A GEFAHR

Denken Sie daran, dass auch widhrend
einer ldngeren Nichtbenutzungsphase die
turnusméBigen Wartungsarbeiten in
regelméaBigen Abstédnden durchgefiihrt werden
miissen. Dabei ist besondere Aufmerksamkeit
auf Fliissigkeiten und auf alle Teile, die einem
Alterungsprozess ausgesetzt sind, zu richten. In
jedem Fall ist vor der erneuten Inbetriebnahme
des Staplers und/oder des Zubehérs eine
auBerplanméBige Wartung mit genauester
Kontrolle aller mechanischen, hydraulischen und
elektrischen Teile durchzufiihren.

Genie
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B ENTSORGUNG

SCHUTZT

DIE UMWELT

Am Ende des Nutzungszyklus der Maschine und/
oder des Zubehérs empfiehltes sich, die Maschine
nicht irgendwo stehen zu lassen, sondern sich
an ein spezialisiertes Entsorgungsunternehmen
zu wenden, das in der Lage ist, die Entsorgung
im Rahmen der geltenden Bestimmungen
durchzufiihren.

B Entsorgung der Batterien

SCHUTZT
% & DIE UMWELT

Leere Bleibatterien dlirfen nicht in den normalen
Industrieabfall geworfen werden, sondern
miissen, da sie aus schédlichen Materialien
bestehen, nach den Gesetzender Mitgliedsstaaten
entsorgt bzw. verwertet werden.

Die leere Batterie muss an einem trockenen
und isolierten Ort aufbewahrt werden.Sich
auch vergewissern, dass die Batterie trocken
ist und die Verschlussstopfen der Elemente
gut geschlossen sind. An der Batterie einen
Zettel mit Benutzungsverbot anbringen. Wenn
die Batterie vor der Entsorgung im Freien
stehen gelassen wird, muss sie getrocknet, das
Gehéduse und die Elemente leicht eingefettet und
die Verschlussstopfen der Elemente zugedreht
werden. Nicht direkt auf den Boden stellen,
besser auf Holzbretter oder auf ein Gestell, und
gegebenenfalls abdecken. Die Batterie muss so
bald wie méglich entsorgt werden.

Code 57.0303.5197
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Bitte beachten und befolgen:
*  Nur die in diesem Handbuch
aufgefuhrten, planmaBigen
Wartungsarbeiten durfen vom
Bediener durchgefuhrt werden.
PlanmaBige Wartungsarbeiten
sind von qualifizierten
Technikern gemafB den
Herstellerspezifikationen und
den im Aufgabenhandbuch
aufgelisteten Erfordernissen
durchzufuhren.

Legende Wartungssymbole:

Folgendes Symbol gibt das Wartungsintervall in
Arbeitsstunden an.

ARBEITSINTERVALL

Einfahrzeit

TurnusmaBig

Code 57.0303.5197
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Wartung

HE VORBEMERKUNG

Eine sorgfaltige und regelmaBige Wartung garantiert
dem Maschinenbediener eine immer zuverlassige
und sichere Maschine.

Deshalb empfiehlt es sich, nach Arbeiten unter
besonderen Verhaltnissen (schlammiger oder
staubiger Boden, beschwerliche Arbeiten usw.),
die Maschine zu waschen, einzufetten und eine
vorschriftsmaRige Wartung durchzufuhren.

Kontrollieren Sie immer, ob alle Teile in gutem
Zustand sind, ob Olverluste vorliegen und ob die
Schutzabdeckungen und Sicherheitsvorrichtungen
funktionstuchtig sind; stellen Sie, wenn das nicht der
Fall ist, die Ursachen fest und sorgen fur Abhilfe.

Die Nichtbeachtung der in diesem Handbuch
aufgefuhrten Bestimmungen fur die turnusmaBige
Wartung bewirkt das automatische Erloschen der
Garantie von TEREXLIFT.

ACHTUNG

Es ist verboten, an der Maschine oder am
Zubehér Anderungen vorzunehmen oder
Arbeiten irgendwelcher Art durchzufiihren auBer
den normalen Wartungsarbeiten. Jede Anderung
an der Maschine oder am Zubeh©ér, die nicht von
TEREXLIFT oder von autorisierten Werkstétten
durchgefiihrt wurde, bewirkt automatisch,
dass die Maschine die Konformitdt mit der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG verliert.
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Wartung

EE SCHMIERMITTEL-HYGIENE-UND
SICHERHEITSNORMEN

Hygiene

Der langerer Hautkontakt mit Olen kann
Hautreizungen hervorrufen. Es ist deshalb ratsam,
sich mit Gummihandschuhen und Schutzbrille
auszurusten. Wenn man mit Ol hantiert hat, Hande
sorgfaltig mit Wasser und Seife reinigen.

Lagerhaltung

Schmiermittel immer an abgeschlossenen Orten
und auB3erhalb der Reichweite von Kindern lagern.
Schmiermittel niemals im Freien und ohne Etikett,
das den Inhalt angibt, aufbewahren.

Entsorgung

In die Umwelt gelangtes OIl, ob neues oder
verbrauchtes, ist auBerst umweltgefahrend!
Neues Ol sorgfaltig aufbewahren, Altol fur die
spatere Entsorgung durch spezielle Sammelstellen
in geeigneten Behaltern aufbewahren.

Verschiitten

Im Fall von zufalligen Olverlusten sofort dafur
sorgen, dass das Ol mit Sand oder zugelassenen
Granulaten aufgesaugt wird. Das so erhaltene
Gemisch zusammenschaben und als Chemiemull
entsorgen.

Erste Hilfe

Augen: BeiKontaktmitden Augenmitreichlich
flieBendem Wasser ausspulen.
Sollte die Reizung fortdauern, die
nachstliegende Erste-Hilfe-Station
aufsuchen.

Einnahme: BeiEinnahmedesOlskein Erbrechen
provozieren. Arztliche Hilfe anfordern.

Haut: Bei UbermaBigem und langerem
Hautkontakt mit Wasser und Seife
abwaschen.

Brand

Bei Branden Kohlendioxid-Feuerloscher benutzen,
trocken oder schaumig. Kein Wasser benutzen.

Genie
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El TURNUSMASSIGE WARTUNG

Eine falsche oder mangelhafte Wartung kann der
Stapler und das Zubehdr zu einer Gefahr fur den
Maschinenbediener und in der Nahe befindliche
Personen machen. Dafur sorgen, dass die Wartung
und Schmierung regelmafig nach den Angaben des
Herstellers durchgefuhrt wird, damit die Maschine
und das Zubehor effizient und sicher bleiben. Die
Wartungsarbeiten stehenim Zusammenhang mitden
Arbeitsstunden der Maschine und des Zubehors. Den
Stundenzahler kontrollieren und in funktionsfahigem
Zustand halten, um die Wartungsintervalle genau
festlegen zu kdnnen. Sich vergewissern, dass
alle wahrend der Wartung entdeckten Mangel
sofort beseitigt wurden, bevor die Maschine erneut
eingesetzt werden.

Bei jeder Benutzung

1. Vor der Benutzung des Zubehors eine
Sichtkontrolle auf Beschadigungen durchfuhren.

2. Am Ende jedes Arbeitstages oder vor einer
Betriebspause, die lange genug ist, dass das
Gemisch oder die Reste erstarren kbnnen, das
Zubehdr grundlich mit Wasser reinigen.

3. Aufeventuelle Olverluste aus den Anschlussen
kontrollieren (falls vorhanden).

4. Die Schnellkupplungen nach jedem Entkuppeln
sorgfaltig abdecken, um zu verhindern, dass
Verunreinigungen in die Leitungen gelangen
kbnnen (falls vorhanden).

5. Bei jeder Benutzung den Zustand der
Befestigungsketten uberprufen und sie
auswechseln, wenn sie abgenutzt oder verformt
sind (falls vorhanden).

Code 57.0303.5197
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H WARTUNGSARBEITEN

A GEFAHR

Alle Wartungsarbeitenmiissenbeiabgeschaltetem
Motor, mit angezogener Handbremse, mit véllig
auf den Boden abgesetzten Arbeitsgeréten und
bei Schaltung im Leerlauf durchgefiihrt werden.

A GEFAHR

Es ist strengstens verboten, Eingriffe an der
Hydraulikanlage vorzunehmen, auBer durch
autorisiertes Personal. Die Hydraulikanlage
dieser Maschine ist mit Druckspeichern
ausgestattet, die zu ernsthaften Verletzungen
fiihren kénnen, falls sie vor einem Eingriff an
dieser Anlage nicht vollstdndig entladen sind.
Um die Druckspeicher zu entladen, ist es
ausreichend, bei ausgeschaltetem Motor 8/10
Mal auf das Bremspedal zu driicken.

A GEFAHR

Vor Eingriffen an den Hydraulikleitungen oder
Hydraulikbestandteilen sicherstellen, dass
kein Restdruck in der Anlage vorhanden ist. Zu
diesem Zweck nach Abschalten des Motors und
Anziehen der Handbremse die Steuerhebel der
Verteiler (abwechselnd in den Arbeitsrichtungen)
betétigen, um den Druck aus der Hydraukleitung
abzulassen.

Code 57.0303.5197
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Wartung

A ACHTUNG

Die Hochdruckleitungen diirfen nur durch
besonders qualifiziertes Personal ausgewechselt
werden.

Jede Verunreinigung, diein den Kreislauf gelangt,
fiihrt zum sofortigen VerschleiBB des Getriebes.

A ACHTUNG

Das qualifizierte Personal, das am Hydraukikk-
reislauf arbeitet, muss vor Beginn des Eingriffs
peinlich genau fiir die Sauberkeit der Umgebung
sorgen.

Der Umgang mit Altél und seine Entsorgung
sind eventuell durch nationale und regionale
BestimmungenundVorschriftengeregelt. Wenden
Sie sich an autorisierte Entsorgungsstellen.

ACHTUNG

Vor Durchfiihrung irgendwelcher Reparatur-
oder Wartungsarbeiten und besonders vor
SchweiBarbeiten an der Maschine muss
der Hauptschalter der Batterie, der sich im
Motorraum befindet, ausgeschaltet werden.
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Lasttabellen

B GTH-2506 MIT SCHAUFEL UND MISCHSCHAUFEL

O GTH-2506 O

09.4618.1426

B/

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-4013SX UND GTH-4014 MIT SCHAUFEL UND MISCHSCHAUFEL
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Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-4018 MIT SCHAUFEL UND MISCHSCHAUFEL
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Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-4016R UND GTH-4018R MIT SCHAUFEL UND MISCHSCHAUFEL

A GEFAHR

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-5021R MIT SCHAUFEL UND MISCHSCHAUFEL
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Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen
H GTH-2506 MIT ZIEGELKORB UND BETONKUBEL
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A GEFAHR

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-4014 MIT ZIEGELKORB UND BETONKUBEL
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A GEFAHR

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-4018 MIT ZIEGELKORB UND BETONKUBEL
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A GEFAHR

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Lasttabellen

B GTH-4016R UND GTH-4018R MIT ZIEGELKORB UND BETONKUBEL

A GEFAHR

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.

Genie
Code 57.0303.5197 SCHAUFEL - KUBEL - KORB 53




Bedienerhandbuch Erste Ausgabe - Erster Nachdruck

Lasttabellen

B GTH-5021R MIT ZIEGELKORB UND BETONKUBEL
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A GEFAHR

Die Tragkraft wird berechnet, indem man auf das Gewicht des Zubehérs das Gewicht des transportierten
Materials (z.B. Ziegel, Beton usw.) addiert.
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Plane

B HYDRAULIKPLAN
NUR fur hydraulischen Betonkiibel

O
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Plane

H HYDRAULIKPLAN
NUR fur Mischschaufel
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EG-Konformitatserklarung

m EG-KONFORMITATSERKLARUNG

TEREX Global GmbH erklart hiermit, dass die nachstehend beschriebene Maschine in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen folgender Richtlinien ist:
1. EG Richtlinie2006/42/EC, Maschinenrichtlinie.
Die nachstehend beschriebene Maschine ist fur Genie Telehandler mit den in der Bedienungsanleitung
angegebenen Modellen geeignet.

Modell/Typ:

Beschreibung:

Seriennummer:

Herstellungsdatum:

Herstellungsland:

Hersteller:

TEREX Global GmbH

Muhlenstrasse 26

8200 Schaffhausen

Schweiz

Europaische Vertretung:

Genie UKLTD

The Maltings

Wharf Road, Grantham, Lincolnshire

NG31 6BH United Kingdom

Autorisierter Unterzeichner:

Ort der Ausgabe:

Datum der Ausgabe:

Genie
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